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LADDA 1661-23 D’une secréte ardeur

D’une secrette ardeur je bruslois nui& & jour,
Un soupir ma trahy, pardonnez luy, Silvie,
C’est le premier soupir de mon amour,

FEt ce sera le dernier de ma vie.
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fecrette ardeur je brufs
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lois je bruﬂoxs nui& & jour, Va foupir ma tra-
Pocte Effectif général
ANONYME utl, fad
Compositeur Notes sur la musique
Sébastien LE CAMUS [attr. poss.] la mineur, 3

Attribution

source C: Le Camus (les attributions proposées par cette source
manuscrite ne sont pas toujours fiables; ¢ par exemple LADDA

1670-28)

Sources

A ¢ [sans titre], dans Livre d airs de différents auteurs, IV, Paris, Robert Ballard, 1661, f. 247-25, F-Pn/ Rés Vm?7 284 [3]

B «AIR», dans Bénigne de BACILLY [éd.], Airs er vaudevilles de cour, Paris, Charles de Sercy, 1665, p. 44,
F-Pn/ Rés Vm Coirault 120 [1]

C 4 [sans titre], dans [Airs de Boesset, Lambert, Lully, Le Camus (1-2 voix et bc)], ms [1670-1680], 440 x 285 mm,
f. 95-95% F-Pn/ Vm’ so1
Comparaison musicale
C  Airaune partic vocale (ut1) et be (fa4) ; méme dessus, avec des variantes mélodiques ; basse différente.

Variante textuelle
1: «jebrile» B
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